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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejsza
instrukcja obstugi.

Kopiowanie niniejszej instrukgji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i moga rézni¢ sie od zakupionego urzadzenia.

UWAGA: Instrukceje nalezy przechowywac w bezpiecznym oraz dostgpnym dla personelu miejscu. Producent zastrzega sobie
prawo do zmiany parametréw technicznych urzadzen bez zapowiedzi.

I. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé powazne uszkodzenie urzadzenia lub zranienie
osob.

Urzadzenie moze by¢ stosowane wytacznie w celu, do ktérego zostato zaprojektowane.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowa obstuga i niewtasciwym uzytko-
waniem urzadzenia.

W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke kabla zasilajacego przed kontaktem z wodg lub innymi ptynami.
W przypadku, gdyby przez nieuwage urzadzenie wpadto do wody, nalezy natychmiast wyciagna¢ wtyczke z kontaktu, a
nastepnie zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac zagrozenie zycia.

Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

Nie wtykaj zadnych przedmiotéow w obudowe urzadzenia.

Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajagcego wilgotnymi rekami.

Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wykrycia uszkodzenia wtyczki lub kabla, zle¢ naprawe w wyspecja-
lizowanym punkcie naprawczym.

W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposob, przed dalszym uzytkowaniem zawsze zle¢
przeprowadzenie kontroli i ewentualng naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowa¢ zagrozenie zycia.

Chron kabel zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub goracymi przedmiotami i chron go z dala od otwartego ognia. Jezeli
chcesz odfaczy¢ urzadzenie z kontaktu, zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy nie ciagnij za kabel.

Zabezpiecz kabel (lub przedtuzacz), aby nikt przez omytke nie wyciagnat go z kontaktu lub sie o niego nie potknat.
Kontroluj funkcjonowanie urzadzenia w czasie uzytkowania.

Nie nalezy zezwala¢ na uzytkowanie urzadzenia przez osoby niepetnoletnie, a takze osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy dotyczacej wiasciwego uzytkowania urzadzenia. Wyzej wymienione osoby moga obstugiwaé urza-
dzenie jedynie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wtasnie czyszczone, zawsze odtacz je od zrodta zasilania,
wyciagajac wtyczke z kontaktu.

Uwaga : Jezeli wtyczka kabla zasilajacego jest podtaczona do kontaktu, urzadzenie caly czas pozostaje pod napieciem.
Whytacz urzadzenie, zanim wyciagniesz wtyczke z kontaktu.

Nigdy nie ciagnij urzadzenia za kabel zasilajacy.

2. BUDOWA

2.1. Przeznaczenie urzadzenia

Nie uzywaj urzadzenia do przechowywania lekéw.

Urzadzenie bedzie pracowaé w niedogodnych warunkach zgodnie z rejestracja w klasie 4 w dyrektywie ISO 1992 (temp.
otoczenia +30°C IC, Wilgotnos¢ 55%) optymalna temperatura otoczenia jest pomiedzy +10°C/+30°C a wilgotnos¢ 30/55%.

Mozliwe zastosowanie jest pokazane ponizej:

stoty chtodnicze (-2°C/+8°C) — przechowywanie przez krétki okres czasu $wiezej zywnosci, $wiezo przygotowanych
potraw , ryb, wyroboéw cukierniczych

stoty mroznicze (-10°C/ -20°C) — przechowywanie przez dtuzszy okres czasu zamrozonych produktéw, lodéw, wyrobéw
cukierniczych oraz zamrazania niewielkich ilosci $wiezej zywnosci.

2.2. Opis urzadzenia

Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z wymaganiami naszych klientéw, jak i réwniez przetestowane mechanicznie i
estetycznie. Dla poprawnego uzytkowania niniejszego urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zastosowacé
sie do wszystkich zalecen. Instrukcje nalezy zachowac i przechowywaé w miejscu dostepnym, takim aby pracownik
obstugujacy miat mozliwos¢ wgladu. Stosujac sie do wszystkich zalecen, zagwarantujg panstwo sobie dtugie i bezawaryjne
uzytkowanie produktu.



3. PANEL STEROWANIA

SET

Wyswietlenie punktu nastawy, w trybie programowania wybér parametru i potwierdzenie
wprowadzonych zmian

6“‘0

Rozpoczecie recznego odszraniania

A

W trybie programowania przewijanie listy parametréw lub zwiekszanie wartosci.

X7

W trybie programowania przewijanie listy parametréw lub zmniejszanie wartosci.

Kombinacje przyciskéw

N7+ N

Wyswietlenie punktu nastawy, w trybie programowania wybor parametru i potwierdzenie
wprowadzonych zmian

SET+YX

Rozpoczecie recznego odszraniania

SET+A

W trybie programowania przewijanie listy parametréw lub zwigekszanie wartosci.

Symbol Tryb Znaczenie
m WLACZONY Aktywne odszranianie
é R ‘6 MIGANIE Aktywne ociekanie
WLACZONY Sprezarka aktywna
MIGANIE Aktywacja zapobiegania krétkim cyklom pracy (parametr
AC)
WLACZONY Aktywacja wyjscia wentylatora
MIGANIE Opéznienie wi. wentylatora po odszranianiu
o WLACZONY Jednostki pomiaru
‘ MIGANIE Tryb programowania
WLACZONY Jednostki pomiaru
o
MIGANIE Tryb programowania




3.1. Jak wyswietli¢ warto$¢ punktu nastawy
I.  Nacisnij krétko przycisk SET, na ekranie pojawi sie warto$¢ punktu nastawy.
2. Nacisnij krétko przycisk SET lub poczekaj 5 sek aby powréci¢ do ekrany standardowego.

3.2. Jak zmieni¢ punkt nastawy
I.  Przytrzymaj wcisniety przycisk SET przez 2 sek aby zmieni¢ warto$¢ punktu nastawy;
2. Na ekranie pojawi sie warto$¢ punktu nastawy, dioda ,,C” lub ,,F” zacznie miga¢;

3. Aby zmieni¢ wartos¢ nalezy uzy¢ przyciskdw A lub v .
4.  Aby zatwierdzi¢ wprowadzone zmiany nalezy nacisna¢ przycisk SET lub odczekaj |0s

3.3. Jak uruchomi¢ reczne odszranianie

IR
Naci$nij przycisk "o przez minimum 2 sek - rozpocznie sie recznie uruchomione odszranianie

3.4. Jak zmienié wartos¢ parametru

Aby zmieni¢ warto$¢ parametru nalezy:

I. Przejs¢ do programowania weciskajac jednoczesnie przyciski SET+ v przez 3 sek (dioda “°C” lub
“°F” zacznie migac).
2. Wybra¢ zadany parametr. Nacisnaé¢ “SET” aby wyswietli¢ jego wartos¢

3. Zmieni¢ warto$¢ za pomoca przyciskow A i/lub v .

4. Nacisna¢ “SET” aby potwierdzi¢ wprowadzong wartos¢ i przejs¢ do nastepnego parametru.

Aby zakonczy¢: nacisnij jednoczesnie SET+ A lub odczekaj |5 sekund bez wciskania przyciskow.

Uwaga: wartos¢ jest zapisana nawet jesli nastapi wyjscie w wyniku uptynigcia czasu 15 sekund.

3.5. Blokowanie klawiatury
. Wcisnij i przytrzymaj przez minimum 3 sekundy przyciski oraz .
2. Pojawi sie komunikat “OF” oznaczajacy blokade klawiatury. Naci$niecie przycisku przez wiecej niz 3 sekundy spowoduje
pojawienie sie¢ komunikatu OF.

3.6. Odblokowanie klawiatury
Weisnij i przytrzymaj przez minimum 3 sekundy przyciski A oraz v , pojawi sie komunikat “on”.
4. SYGNALIZACJA ALARMU

Alarm Przyczyna Wyijscia

»PI1” Btad czujnika pomieszczenia Wyijscie sprezarki w zaleznosci od “Cy” i “Cn”

»P2” Btad czujnika parownika Odszranianie koriczone uptynigciem czasu

»HA” Alarm temp maksymalnej Wyijécia bez zmian

»LA” Alarm temp minimalnej Wyijécia bez zmian

“EA” Alarm zewnetrzny Wyijscia bez zmian

“CA” Powazny alarm zewnetrzny Wytaczenie wszystkich wyjs¢

“dA” Otwarcie drzwi Ponowne uruchomienie sprezarki i wentylatora
& UWAGA! W przypadku pojawienia sie na wyswietlaczu w/w btedéw nalezy niezwlocznie

skontaktowac sie z serwisem i poda¢ symbol alarmu.




5. DANE TECHNICZNE

Wymiary Wymiary Potki Pojemnos¢ | Temperatura | Czynnik Moc Zas{l,anie
Model zewnetrzne wewnetrzne mm litry °C rodzaj / kW
mm mm ilos¢ g
841026 | 1360x700x860 775x580x565 330x530 314 -2/+8 R134a/230 | 0,35 230
841027 | 1360x700x860 775x580x565 330x530 314 -10/-20 R404A /230 | 0,75 230
841036 | 1795x700x860 1220x580x565 330x530 465 -2/+8 R134a/230 | 0,35 230
841037 | 1795x700x860 1220x580x565 330x530 465 -10/-20 R404A /230 | 0,75 230
6. MONTAZ

Doktadnie przeczytaj nalepke na urzadzeniu, nie zakrywaj jej, a w razie uszkodzenia niezwtocznie wymien. Nie $ciagaj
zabezpieczenia i oston, ktére wymagaja zastosowania narzedzi.

6.1. Umiejscowienie

Zapoznaj sie z doktadnymi wymiarami urzadzenia i zorganizuj miejsce, tak zeby zapewni¢ prawidfowe uzytkowanie i tatwos¢
w utrzymaniu. Po rozpakowaniu lady witrazowej zdejmij biata folie ochronna, i wszystkie inne materiaty zabezpieczajace lade
podczas transportu. Umies¢ stot na rownym podtozu i wypoziomuj za pomoca nézek na spodzie urzadzenia.

Podczas przenoszenia urzadzenie nalezy tapa¢ od zewnatrz od spodu, aby uniknaé uszkodzenia.
Nie przesuwaj urzadzenia poprzez nacisk na powierzchnie uzytkowa.
Jezeli urzadzenie zostato umieszczone poziomo (integralny skraplacz),odczekaj 2 godziny przed aktywacja.
Opakowanie i folia ochronna powinny by¢ wyrzucony zgodnie z obowiazujacymi prawami.
Urzadzenie nie moze by¢ instalowane w otoczeniu materiatéw wybuchowych, na otwartym powietrzu lub w deszczu,
odpowiednie umiejscowienie jest ; z dala od bezposrednich zrodet ciepta(grzejnikdw, bezposrednie oswietlenie, etc), i
zabezpieczone przed promieniami stonecznymi i susza.
Wokot kondensatora(skraplacza) powinna by¢ swobodna cyrkulacja powietrza, bez znaczenia czy jest on integralny czy
zdalny. Naruszenie tych zasad uszkodzi urzadzenie.

* Kompresora elektrycznego,

* Materialy plastikowe,

* Ptyn chtodzacy, nie moze by¢ wypuszczony do atmosfery.

Odpowiedzialnos¢ za nie dostosowanie si¢ do obowiazujacych norm lezy catkowicie po stronie wtasciciela.

6.2. Instalacja do zrédet zasilania

Upewnic¢ sie czy napiecie urzadzenie zgadza sie z napieciem dostepnym w miejscu instalacji. Zrédto pradu musi by¢
wyposazone w bezpiecznik réznicowo-pradowy i prawidfowo uziemione. W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego nalezy
go niezwlocznie wymieni¢. Wszelkie naprawy musza by¢ przeprowadzone przez autoryzowany serwis.

7. DODATKOWE INFORMACJE

7.1. Przechowywanie zywnosci
W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

* Produkty umieszcza¢ po uzyskaniu przez urzadzenie ustawionej temperatury

¢ Nie przechowywa¢ goracych potraw lub ptynéw w pojemnikach bez przykrycia

¢ Nie ogranicza¢ przeptywu powietrza wewnatrz urzadzenia poprzez umieszczanie zbytecznych przedmiotéw
¢ Unika¢ czestego otwierania drzwi

¢ Po zamknigciu drzwi nalezy poczeka¢ chwile w celu ponownego otwarcia

7.2. Hatasy i wibracje

W modelu z integralnym hermetycznym kondensatorem, poziom hatasu nie przekracza 70db, w zwiazku z tym nie wymagane
jest wyciszenie.

Podczas normalnych warunkéw urzadzenie nie wpada w wibracje, ktére wptywaja negatywnie na otoczenie.



8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

8.1. Transport i przechowywanie

Urzadzenie jest owiniete chfonnym materiatem i umieszczone na drewnianej palecie w kartonie. Urzadzenie powinno by¢
przechowywane w dobrze zabezpieczonym miejscu o temperaturze od -25°C do +55°C z wilgotnoscig od 30% do 95%.
Podczas transportu i przechowywania nie nalezy ustawia¢ wiecej niz trzy urzadzenia jedno na drugim.

8.2. Pierwsze czyszczenie

Przed uzyciem wszystkie czesci urzadzenia powinny by¢ czyste. Scianki i czesci wewnetrzne umyj srodkiem bakteriobojczym.
Czesci plastikowe czy$¢ wilgotna szmatka. Osusz za pomoca suchej miekkiej szmatki. Uzywaj mato, badz w ogéle wody.

Nie uzywaj agresywnych i sciernych detergentéw. Podczas czyszczenia, nie czys¢ gotymi rekami miejsc ktére moga zaciaé
(skraplacz, etc...) i zawsze zakfadaj rekawiczki.

8.3. Czyszczenie okresowe

Dla zachowania higieny i podwyzszenia osiaggow czy$¢ wewnetrzne miski co najmniej raz na tydzien. Najpierw wykonaj
reczne odmrazanie (patrz 5.8), po zakonczeniu odtacz urzadzenie z pradu i czy$¢ zgodnie z wskazdéwkami podanymi
w 7.2. (Pierwsze czyszczenie).

8.4. Czyszczenie skraplacza

Dla polepszenia osiagdw czys¢ skraplacz co najmniej raz na tydzien. Przed rozpoczeciem prac wytfacz urzadzenie, odfacz je z
pradu, zamknij i zabezpiecz.

Otworz dolnga $cianke za pomoca dotaczonego do zestawu kluczyka.
e Zdejmij filtr ochronny (przeciw pytowy). Umieszczony jak na zdjeciu

* Zdejmij kurz osadzony na przodzie kondensatora(skraplacza) za pomoca pedzla i odkurzacza a nastepnie, zatéz filtr
ochronny(przeciw pytowy).

8.5. Urzadzenie w stanie spoczynku
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy zastosowac sie do ponizszych zalecen:
*  Wyjaé produkty znajdujace sie w komorze
*  Odfaczy¢ zasilanie elektryczne
* Doktadnie wyczysci¢ urzadzenie
*  Wywietrzy¢ komore
9. PROBLEMY, PRZYCZYNY, ROZWIAZANIA

Drobne awarie urzadzenia moga by¢ spowodowane nieprawidtowym dziataniem sieci elektrycznej lub usterkami ktére
zazwyczaj moga zosta¢ usuniete bez interwencji producenta. Przed wezwaniem serwisu nalezy zapoznac si¢ z ponizszymi
informacjami:

I. Jezeli urzadzenie nie pracuje, nalezy upewnic sie czy:

* wtyczka przewodu zasilajacego jest prawidtowo wiozona w gniazdo elektryczne
* kabel zasilajacy nie jest uszkodzony
2. Jezeli temperatura nie osiaga ustalonej wartosci, nalezy upewni¢ sie czy:

* przetacznik ustawiony jest w pozycji wiaczony

* panel sterowania dziata poprawnie (zobacz ,,Alarmy”)

* wewnetrzne $ciany komory s3 pokryte szronem (modele z chtodzeniem grawitacyjnym)

* skraplacz jest zablokowany przez kurz

* urzadzenie nie jest ustawione blisko Zrodta ciepta lub w nieprawidtowo wentylowanym pomieszczeniu

* produkty znajdujace sie w komorze nie blokuja drzwi urzadzenia

* urzadzenie pracuje zgodnie z instrukcja obstugi (zbyt duzo produktéw w komorze, produkty sa gorace, produkty unie-
mozliwiaja prawidtowy przeptyw powietrza wewnatrz komory)

3. Jezeli z urzadzenia wycieka woda, nalezy upewnic sig czy:

* pojemnik na skroplong wode zostat oprézniony

* przewody odprowadzajace skroplona wode zostaty prawidtowo podtaczone, nie sa zablokowane

* urzadzenie zostato umieszczone na pfaskiej powierzchni
4. Jezeli urzadzenie wytwarza zbyt duzo hafasu, nalezy upewni¢ sie czy:

* wkrety oraz $ruby znajdujace sie na ramie urzadzenia zostaty prawidfowo dokrecone
* urzadzenie zostato prawidtowo wypoziomowane

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem. Nalezy poda¢ model urzadzenia
i numer seryjny, znajdujace sie na tabliczce znamionowej urzadzenia oraz kod alarmu (jezeli znajduje sie na wyswietlaczu).

_7-



10. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Informacja dla uzytkownikéw o prawidtowych zasadach postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym

* Zostaw stary sprzet w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzadzenie. Kazdy sklep ma obowiazek nieodptatnego przyjecia
starego sprzetu jesli kupimy w nim nowy sprzet tego samego typu i w tej samej ilosci. Warunkiem jest dostarczenie sprze-
tu do sklepu na swdj koszt.

* QOdnies zuzyty sprzet do punktu zbierania. Informacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Paristwo na gminnej stronie interne-
towej lub tablicy ogtoszen urzedu gminy., a takze na www.electro-system.pl.

* Zostaw sprzet w punkcie serwisowym. Jezeli naprawa sprzetu jest nieopfacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicz-
nych, serwis jest zobowiazany do nieodpfatnego przyjecia tego urzadzenia.

* Oddaj zuzyty sprzetu nie ruszajac sie z domu. Jesli nie maja Paiistwo czasu lub mozliwosci przewiezienia swojego sprzetu
do punktu zbiérki, mozna skorzystac¢ z ustug specjalistycznych firm.

Pamietaj! Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami

Groza Ci za to wysokie kary pieniezne.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie, jego opakowaniu lub instrukcji oznacza, ze produktu
nie wolno wyrzucaé¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie
zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego przetworzenia.

EO003390WZ

1. GWARANCJA

Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwarancji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen wynikajacych z powstania osadéw wapnia w urzadzeniu, nie podlegaja one naprawie
gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje takze: uszkodzen powstatych w wyniku dziafania sit zewnetrznych takich jak
wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia zasilania, nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycznego, zasilanie
z nieodpowiedniego gniazda zasilania, mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywotanych nimi wad.

Wymianie gwarancyjnej nie podlegaja takie elementy jak: zaréwki, elementy gumowe, elementy grzewcze zniszczone
kamieniem kottowym, sruby oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu np; palniki, uszczelki gumowe oraz wszelkiego
rodzaju elementy uszkodzone mechanicznie.



